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التدرٌب العملً على الأسالٌب فً "تحققت اخٌرا الدورة الأولى منالإعداد  منبعد فترة تحضٌرٌة طوٌلة 

طب ال طبٌباتبمبادرة من رابطة ،  “Hands-on Methoden im IVF Labor„  "ناعًمختبر التلقٌح الاص

صدقت نقابة . (DGRM)التناسلًلمانٌة للطب الجمعٌة الأتحت رعاٌة    والغدد الصماء (ÄRE) الإنجابً

ورة ووضعتها تحت رقابة الأسـتاذة الدكتورة بالـس بارتش دالأطباء لولاٌة سـاكسونٌا السـفلى على هذة ال
 .Frau Prof. BALS-Pratsch رٌجنسبورجمن 

 

ٕسـأء ِرخظظاخ فٝ فٝ ؽة اٌغذد اٌِشاع لااٌرمد سـرح ؽث١ثاخ  ٠3122ٕا٠ش . 21-23ِٓ فٟ اٌفرشج 

فٝ  اٌّسـرخذِحسا١ٌة الأٚ اٌطشق ح فٝ جّعوٍّشـاسٌ ٚ إٌّسـا ِٓ اٌّا١ٔا الإنجابًٚ اٌطة  اٌظّاء

ِٓ أجً فُٙ  اٌّخرثشفٟ  ٍٙىٗسـراٌّسـاعاخ اٌعًّ ٚاٌرٕظ١ُ ت اٌّرعٍمٗ ّشاوًاٌاٌخاطح ٚفُٙ  ِخرثشاذٙٓ

ٕاعٟ ظٌاٌرٍم١ح ااٌم١اَ تّّٙح  ٌٗ ت٠سـّح اْ ِٓ  لأْٛ حّا٠ح اٌج١ٕٓ ِٓ 22ٔض اٌّادج سلُ  ٠حرُ ..أفؼً

ٕاعٟ عٍٝ عاذك ٚ٘ىزا، ذىْٛ ِسـؤ١ٌٚح اٌرٍم١ح اٌظ .تشـش٠اؽث١ثح  أٚ اؽث١ثاْ ٠ىْٛ  ٠جة ٚٔمً الأجٕح

٠شـغً ٘زج اٌٛظ١فح ِرفّٙا ٌج١ّع ِٓ ىْٛ وً ٌٚتاٌراٌٝ ٕ٘ان أ١ّ٘ح تاٌغح  حاٌّرخظظاٌطث١ثح اٚ اٌطث١ة 

 فٝ اٌّخرثشاٌعًّ خطٛاخ 

 
فى مدٌنة   Hardenberg القلعة هاردنبرج فندقبعرض  غرفة فى أربعة أٌام إسـتغرقت دورةو قد أقٌمت 

ثقب من  ءادبدربت ممارسـتها، و عدٌدةمعملٌة طرق فٌها ت ٌأجر Nörten-Hardenbergهارٌثىبرج  نورتن
إعداد الحٌوانات المنوٌة ، والحقن المجهري، الى ، و تقشٌرها،  البوٌضٌة إنتقاء البحث و والبوٌضة خلٌة 

 .، الخ وتقنٌات اللٌزر ، والحفظ بالتبرٌد
 

ِٓ ٌخٕاص٠ش ٚاٌّاش١ح ا ٚلذ ذُ اسرخذاَ ّٔارج ح١ٛا١ٔح فٝ عشع اٌرجاسب ح١ث ذُ اٌحظٛي عٍٝ ِثا٠غ

ِٓ ِشوض ٚذُ اٌحظٛي عٍٝ ع١ٕاخ اٌسائً إٌّٜٛ اٌحذ٠ث ِٕٙا أٚ اٌّجّذ  لإجشاء ع١ٍّح اٌثمةاٌّسٍخ 

 . اٌرٍم١ح اٌح١ٛأٝ فٝ جٛذٕجٓ

 

 ..شب ِذ٠ٕح أ٠ٕثهلفٝ إ٠ّٕضْ   Eickeٌّحطح فحٛي اٌخ١ً أ٠ــىاأجش٠د ص٠اسج  ،ذ١ّٙذا ٌٍرذس٠ثاخ اٌع١ٍّح ٚ

Immensen/Eibeck . 

ثُ اجش٠د  خ١اساخ ِعاٌجرٗ ٔٛلشدٚجّع اٌسائً إٌّٜٛ  إِىا١ٔحٚذُ ٕ٘ان اسرخذاَ ّٔٛرج اٌحظاْ ٌعشع 

 . اٌّخرثشفٝ  اٌخٕض٠ش اٌثمشع١ٍّح ثمة ت٠ٛؼاخ 

 

خ جش ح١ث،  اٌذٚسج ٌٖج١ّع اٌّشاسو١ٓ فٟ ٘ز ٍِّٙا ٌٍغا٠حالإٔجاتٝ واْ ٘زا اٌجضء ِٓ اٌطة ٚ لذ 

 جشخ ِٕالشرٙا ٚعٍٝ اٌثشـش ٚعٍٝ اٌثذ١٠اخ الأخشٜ أعىاسـاخ وث١فح جذا عٍٝ اٌرم١ٕاخ اٌّسـرخذِح 

 .عٍٝ اٌثشش خ١اساخ اٌعلاج حٛي لاسرخلاص اسرٕراجاخ

 
سـرح أِاوٓ عًّ تّىثشاخ سـرش٠ٛ فٝ ِخرثش اٌّعشع ذُ اٌثحث ف١ٙا عٓ اٌث٠ٛؼاخ، ٚجشتد ذُ ذج١ٙضٚ 

تعذ أل١ُ  ، ٚاطثحد ٘زٖ اٌث٠ٛؼاخ ِجٙضج ٌٍحمٓ اٌّجٙشٜ اٌزٜاٌث٠ٛؼح ٌٍرعاًِ ِع الإِىا١ٔاخ اٌّخرٍفح 

ٚ اٌرظ٠ٛش  ا١ٌٍضستٚتالإػافح اٌٝ اٌحمٓ اٌّجٙشٜ عـشع  .ٍحمٓ اٌّجٙشٌٞٚظ١فر١ٓ ِخرٍفر١ٓ  عٍٝرٌه 

أسِٚٝ لسـ١ُ  حضعخ ٚ IMSIاٌرح١ًٍ اٌّجٙشٜ ٚ   (Spindel –zona Imaging)اٌّغضٌٝ ٚ اٌضٚٔٝ 

Blastomerenbiopsien ، اٌّسرّذٖ ِٓ  عٍٝ اٌث٠ٛؼاخٔفسـٙٓ أت ٘زج اٌع١ٍّاخوزٌه اٌّشـاسواخ ٚتعذ أجشخ

عٍٝ  ذُ اٌحظٛيٚذحد ِشالثح اٌىا١ِشا شـا٘ذخ اٌّشـرشواخ عٍٝ اٌشـاشـح و١ف  .الأتماس ٚ اٌخٕاص٠ش

تلأه ِٛظفٛ ِعٙذ ِاوس  اٌزٜ لاَ تٗل١ك اٌذ ا١ٌذٚٞعًّ اٌٚ.ٚاٌّشاحً اٌج١ٕ١ٕح Mäusegameten الأِشاج
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ِحا١ًٌ ضعت الأجنة فً قد و. Max-Planck-InstitutesfürExperimentelle Medizin ٌٍطة اٌرجش٠ثٟ

 .تحت المجهر ستٌرٌو لتقٌٌما تداول والوكانت متاحة لمزٌد من تقنٌات  اٌرغز٠ح 
. 
 

 أوٍُّد اٌذٚسج تثلاثح ِحاػشاخ ِسـائ١ح اٌمرٙا وً ِٓ اٌسـ١ذج 

   ١ح ؽة جاِعح جٛذٕجٓوٍ Prof: H. W. Michelmann ( Univeritätsmedizin Göttingen) الأسـرارج 

  Frau Dr. M. Wiarda („Wertvoller Vertrieb, Hardegsen)ٚاٌسـ١ذج اٌذورٛسج 

   Frau Dr. Najudu (Deutsches Primatenzentrum Göttingen)اٌذورٛسج  ٚاٌسـ١ذج

ٌرٍم١ح ات علاجاٌ عٍٝ ذم١ٕاخ الاسرشخاء ش١ثذأ إ٠جات١ح ِذٌّٜشـاسواخ ا ـددسس ِع ا١ٌٛجا ٚاٌعلاج اٌغٕائٟ

 .إرا ِا طاحثد اٌعلاج ٕاعٟالاط

 

سـبت تأكُو قد  .وكل المشـاركات بالكثٌر من المرحأمدتنى هذة الدورة و كذلك جمٌع المسـاهمٌن بالعمل فٌها 
طرق التلقٌح الاصطناعً فً المختبر من دراك حسـاسـٌة وتعقٌد إعدٌدة هامة زادت من  ىالمشـاركات رؤ
 .أجل فهم أفضل

 
 الزملاءجعل التبادل بٌن مما سـٌصداقات جدٌدة تكونت هنا اتصالات مكثفة جدا وقامت  هأنالمؤكد  نم

 ..روتٌنٌا فى حد ذاته
 

وحدات ومن صناعة اللكثٌر من المشاركٌن من لكبٌر جدا ى الشكروجب ان أعبر عن عند هذه النقطة 
وشـكلت  تدعم  ARTمجال  وبالإضافة إلى توفٌر أحدث التقنٌات والفرص فً .المختلفةالعلمً بحث ال
 .العملٌة محاضراتوبال معرفة رفٌعة المستوىللدورة إٌجابٌا ب فنٌةالورشة ال
 

 الدورة  ههذفى الإمكان إجراء لما كانBerit Breder   مثلها السٌدةتالتً  MSD شركة من دون دعمو ب
 ..اٌخاصشىشٞ أْ أعثش عٓ ِشج أخشٜ ٕٚ٘ا ٚجة 

 

 

 النجاح من خلال التعاون
 

 Dr. Manuela Ropeter  رــٌتمانوٌلا روب ةالدكتور
 Dragon IVF International  اٌر١ٕٓ اٌرٍم١ح اٌظٕاعٟ اٌذٌٟٚ

Ich bestätige hiermit, dass die vorstehende von mir angefertigte deutsche Übersetzung in Wort und Sinn mit dem 

mir vorgelegten Original in arabischer Sprache übereinstimmt. 

 

Göttingen, den 28.02.2011 _________________________ 

 

 


